J03078

INSTRUCCIONES
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KIT DE DECORACIONES CROMADAS ESTILO WINGTIP PARA LA
CUBIERTA DE LA ALFORJA

GENERALIDADES

Kit numero
53826-00B

Modelos

Para obtener informacion de la adaptacion a los diferentes
modelos, vea el catélogo de venta al detalle de P&A (piezas y
accesorios) o la secciéon Piezas y accesorios en www.harley
-davidson.com (inglés solamente).

NOTA
Para verificar el ajuste correcto de la Decoracion estilo Wingtip,
es necesario que usted sepa qué material fue utilizado para
fabricar sus alforjas. Algunas partes de las instrucciones para
la instalacion son diferentes para cada tipo de material.

Veea Figura 1 y Figura 2. Abra la cubierta de la alforja para
determinar si su alforja es de fibra de vidrio o de plastico negro
y siga las instrucciones de instalacion para ese material.

Este kit no es compatible con los rieles de la cubierta de la
alforja, excepto el kit de rieles decorativos cromados para la
cubierta de la alforja 53662-87T.

Contenido del kit
Vea Figura 9y Tabla 1.

NOTA

Un Manual de servicio para su motocicleta esta disponible en
su concesionario Harley-Davidson.

INSTALACION

NOTA
Los siguientes procedimientos se pueden realizar con las
alforjas instaladas o extraidas de la motocicleta y las cubiertas
instaladas o extraidas de las alforjas. Las figuras muestran las
cubiertas extraidas de la alforja.

1. Abra las alforjas y extraiga todo el contenido suelto.

2. Limpie completamente las cubiertas de la alforja izquierda
y derecha y permita que sequen completamente.

3. Vea Figura 3 y Figura 4 para el material de su alforja.
Coloque una regla contra los postes de montaje de la
correa de retencion de una de las cubiertas y marque o
haga una linea guia a lo largo de la regla, como se
muestra.
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NOTA

Cuando use las plantillas en los siguientes pasos,
asegurese de que estas estén alineadas como se indica
Yy que las letras “LEFT SIDE” (lado izquierdo) o “RIGHT
SIDE” (lado derecho) puedan leerse claramente cuando
se coloquen en la cubierta correspondiente (izquierda o
derecha). Las plantillas estan disefiadas para separarse
facilmente de la primera cubierta y para volverse a usar
en la cubierta restante.

Cuando coloque las plantillas, verifique que cada plantilla
esté colocada correctamente, ANTES de perforar el primer
agujero.
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1. Acabado gris mediano y brillante en el interior de la
cubierta

2. Postes redondos (2)

3. Rebordes desde los postes hasta la pared lateral

€5 Muchas piezas y accesorios Harley-Davidson han sido fabricados a partir de plastico y metales, los

Figura 1. Identificaciéon del material de fibra de vidrio de
las alforjas (se muestran las cubiertas laterales derechas)

cuales se pueden reciclar.
Deseche los materiales de manera responsable.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=es_MX&ref=J03078
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Acabado negro mate en el interior de la cubierta
Postes en forma de cruz (2)

3. No hay rebordes desde los postes hasta la pared
lateral

N

Figura 2. Identificaciéon del material de plastico negro de
las alforjas (se muestran las cubiertas laterales derechas)
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4. \ea Figura 5 y Figura 6. Obtenga la plantilla “INNER

TEMPLATE” (plantilla interior) del kit. Coloque la plantilla
dentro de la cubierta de la alforja con el texto “SIDE” (lado)
correcto legible y con la regla recta mas larga de la plantilla
(sin la lenglieta) mas cerca de los postes de montaje de
la correa de retencién. En las cubiertas de fibra de vidrio:
Alinee el borde interior de la plantilla con la linea guia
hecha en el paso 3. Deslice la plantilla hacia la parte
delantera de la cubierta de la alforja, permitiendo que haga
una curva hacia arriba hasta que los bordes delanteros de
los dos tramos estén al mismo nivel que el reborde que
esta alrededor del labio. Asegurese de que el borde de la
regla de la plantilla aun esté colocado a lo largo de la linea
guia. Ajuste la plantilla completa apretada contra el interior
de la cubierta, elimine cualquier protuberancia que tenga
la plantilla y asegurela firmemente en su posicién con cinta
adhesiva en el interior de la cubierta de la alforja. En las
cubiertas de plastico negro: Alinee la linea etiquetada
“BLACK PLASTIC” (plastico negro) de la plantilla con la
linea guia que se hizo en el paso 3. Deslice la plantilla
hacia la parte delantera de la cubierta de la alforja,
permitiendo que haga una curva hacia arriba hasta la linea
etiquetada “BEND LINE” (linea curva) y que la linea en la
lenglieta quede ajustada en la esquina delantera interior
de la cubierta. Alinee las puntas de las flechas de dibujo
impresas en las dos pestafias. Alinee el borde exterior de
la plantilla y el radio grande en posicion opuesta a la linea
guia con la marca de herramienta moldeada en el interior
de la cubierta. Asegurese de que la linea “BLACK
PLASTIC” (plastico negro) aun esté colocada a lo largo de
la linea guia. Ajuste la plantilla completa apretada contra
el interior de la cubierta, elimine cualquier protuberancia
que tenga la plantilla y asegurela firmemente en su posicion
con cinta adhesiva en el interior de la cubierta de la alforja.
En TODAS las cubiertas: Vuelva a comprobar si la
plantilla esta alineada correctamente.

Figura 3. Colocacidn de la regla (se muestra la cubierta de
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fibra de vidrio del lado derecho)
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Figura 4. Colocacion de la regla (se muestra la cubierta de
plastico negro del lado derecho)
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1. Colocacion de la plantilla para que el texto “SIDE”
(lado) correcto sea legible
2. Borde delantero de los tramos al mismo nivel que la

parte superior del reborde

3. Plantilla apretada contra la superficie interior en la
curva

4. Alineacion del borde interior de la plantilla con la
linea guia

Figura 5. Colocacién de la plantilla interior (se muestra la
cubierta de fibra de vidrio del lado derecho)
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1. Colocacion de la plantilla para que el texto “SIDE”
(lado) correcto sea legible

2. Plantilla apretada contra la superficie interior en la
curva

3. Marcas “BEND LINE” (linea curva) alineadas en la
curva

4. Union de las puntas de las flechas

5. Borde alineado con la marca de herramienta dentro
de la cubierta

6. Alineacion de la linea “BLACK PLASTIC” (plastico
negro) con la linea guia

Figura 6. Colocacion de la plantilla interior (se muestra la
cubierta de plastico negro del lado derecho)

5. Use un punzoén para marcar los centros de los dos agujeros
de la plantilla en el interior de la cubierta, luego perfore un
agujero piloto de 3 mm (1/8 pulg.) en cada marca
estampada con punzon.

6. \Voltee el lado derecho de la cubierta de la alforja hacia
arriba.

NOTA
Puede ser util colocar un objeto con un diametro de 3 mm
(1/8 pulg.), como una broca o un pedazo de varilla de
soldadura, en los agujeros piloto para ayudar a alinear la
plantilla exterior.
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3dle THoIf)
OUTER TEMPLATE
4} LEFT SIDE

1. Alineacion de los agujeros de la plantilla con los
agujeros piloto de la cubierta
2. Colocacion de la plantilla para que el texto “SIDE”

(lado) correcto sea legible
3. Parte inferior de la plantilla se mantiene a una
distancia uniforme del labio en toda la circunferencia

10.

1.

Figura 7. Colocacion de la plantilla exterior

Use un punzoén para marcar los centros de los dos agujeros
de la plantilla en los lados de la cubierta, luego perfore un
agujero piloto de 3 mm (1/8 pulg.) en cada marca
estampada con punzon.

Quite y deseche la cinta de ambas plantillas. Quite las
plantillas de la cubierta y coloquelas a un lado.

Agrande cada uno de los agujeros con una broca de taladro
de 9 mm (3/8 pulg.). Use una lima cola de rata pequefia o
una herramienta similar para alisar los bordes irregulares
0 asperos. Limpie el interior y exterior de la tapa de la
alforja con un pafio suave, asegurandose de limpiar toda
la viruta que quedé de la perforacion.

Los conjuntos Wingtip tienen un lado especifico. Obtenga
el Wingtip correcto y quite los protectores de caucho de
cada uno de los esparragos con rosca.

NOTA

Obtenga la plantilla “OUTER TEMPLATE” (plantilla exterior)
del kit. Coloque la plantilla en la parte delantera de la
cubierta de la alforja con el texto “SIDE” (lado) legible y
con los dos agujeros interiores alineados con los agujeros
piloto perforados en el paso 5. Vea Figura 7. Envuelva los
dos extremos de la plantilla alrededor de las esquinas
delanteras de la cubierta de la alforja, manteniendo la parte
inferior de la plantilla a una distancia igual del labio de
extremo a extremo. Elimine todas las protuberancias que
tenga la plantilla y péguela firmemente con cinta adhesiva
en su posicion en el exterior de la cubierta de la alforja.
Vuelva a comprobar si la plantila estd alineada
correctamente.

Antes de instalar el conjunto Wingtip, pruebe el ajuste de
la pieza para verificar si hay espacio libre suficiente para
el paso de los cuatro espdrragos a través de los agujeros
perforados en la cubierta de la alforja.

La posicion correcta del conjunto Wingtip es cuando el
borde inferior encaja directamente en la curva del labio.

Si los espdrragos no encajan holgadamente en los
agujeros, puede ser necesario agrandar ligeramente los
agujeros para proporcionar espacio libre y mantener la
alineacion correcta del conjunto Wingtip en la cubierta de
la alforja.
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. Vea Figura 8. Alinee y coloque la decoracién Wingtip en

los agujeros perforados, teniendo cuidado para no rayar
el acabado de la cubierta de la alforja.
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Figura 8. Wingtip en su posicion (se muestra el lado dere-

cho)

13.

14.

15.

Vea Figura 9. Obtenga las arandelas de nailon y las tuercas
de ajuste manual del kit. Presione la parte delantera del
Wingtip contra la cubierta de la alforja. Instale una arandela
de nailon en una de las tuercas de ajuste manual y
enrosque la tuerca en uno de los esparragos interiores,
repita en el segundo esparrago interior. En este momento
apriete las tuercas solamente con los dedos.

Instale una arandela de nailon en una de las tuercas de
ajuste manual y enrosque la tuerca en uno de los
esparragos laterales, repita en el segundo esparrago
lateral. Apriete ambas tuercas con los dedos.

Apriete firmemente las dos tuercas interiores, luego apriete
las dos tuercas laterales.

NOTA

Las tuercas laterales pueden astillar los bordes de los
agujeros cuando se aprieten. Esto es aceptable.

16.

Repita en la otra cubierta de la alforja.
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Figura 9. Piezas de servicio

Tabla 1. Piezas de servicio

Articulo Descripcion (cantidad) Numero de pieza
1 Wingtip (lado izquierdo) No se vende por separado
2 Wingtip (lado derecho) No se vende por separado
3 Arandela, nailon (8) No se vende por separado
4 Tuerca de ajuste manual, laton (8) No se vende por separado
5 Plantilla, interior (no se muestra) No se vende por separado
6 Plantilla, exterior (no se muestra) No se vende por separado
474 J03078



	GENERALIDADES
	Kit número
	Modelos
	Contenido del kit

	INSTALACIÓN

